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* Remember to save your original box and packing material to transport or ship the monitor.

*! Type and number of power cords included will depend on the country where the LCD monitor is to be shipped. When more than one power cord is included, please use the power cord with the
plug style that matches the power socket where the monitor is located. The compatible power cord corresponds to the AC voltage of the power outlet and has been approved by, and complies
with, the safety standards in the country of purchase.

Make sure all contents are in the box before starting monitor assembly.

* N’oubliez pas de conserver la boite et le matériel d’emballage d’origine pour le cas ou vous seriez amené a transporter ou expédier le moniteur.

*1 Le type et le nombre de cordons d’alimentation inclus seront fonction du lieu de destination du moniteur LCD. Lorsque plusieurs cordons d’alimentation sont inclus, veuillez utiliser le cordon
d’alimentation avec le style de fiche qui correspond a la prise de courant ou se trouve le moniteur. Le cordon d’alimentation compatible correspond a la tension CA de la prise électrique et a été
approuvé et est conforme aux normes de sécurité dans le pays d’achat.

Assurez-vous que la boite contient tous les éléments requis avant de commencer 'assemblage du moniteur.

* Recuerde conservar la caja y el material de embalaje originales para poder transportar el monitor en el futuro.

*"El numero y el tipo de cables de alimentacion incluidos dependen del destino de entrega del monitor LCD. Si se incluyen varios cables de alimentacion, utilice el cable de alimentacion con el tipo
de enchufe que se corresponda con la toma de corriente en la que se ubique el monitor. El cable de alimentacion compatible corresponde a la corriente alterna de la salida de alimentacion, esta
homologado y cumple con las normas de seguridad del pais donde se adquiera.

Asegurese de que todo el contenido esta en la caja antes de proceder al montaje del monitor.
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Attaching VESA Plate for Thin Client Computer

This LCD monitor is designed for mounting a thin client computer by using a VESA plate and screws.
When attaching the VESA plate, use all included screws and fully tighten them.
For mounting a thin client computer, please refer to the computer’s manual.

NOTE: ¢ Make sure the monitor does not fall after attaching a thin client computer.
¢ Do not mount a flexible arm on the VESA plate.
¢ Please make sure a thin client computer does not cover ventilation holes on the monitor.
* Mounting on a thin client computer is the customer’s responsibility.
¢ Only use the screws that were attached the monitor or the specified screws (Figure V.1).

Specifications of a thin client computer with bracket for mounting:
Maximum size: 184 (W) x 184 (H) x 63 (D) mm
Maximum weight: 2.5 Kg

Fixation du support VESA pour ordinateur faisant office de client Iéger

Ce moniteur LCD est congu pour le montage d’un ordinateur, a I'aide d’une plaque et de vis VESA.
Lors de la fixation de la plaque VESA, utilisez toutes les vis fournies et serrez-les correctement.
Reportez-vous au manuel de I'ordinateur que vous souhaitez monter.

REMARQUE : ¢ Evitez toute chute du moniteur une fois qu’un ordinateur faisant office de client Iéger a été positionné.
* Ne fixez pas de bras flexible sur le support VESA.
e Assurez-vous que I'ordinateur ne recouvre pas les orifices de ventilation du moniteur.
* Le montage d’un tel ordinateur reléve de la responsabilité du client.
» Utilisez uniquement les vis retirées du moniteur ou celles fournies (Figure V.1).
Caractéristiques relatives a un ordinateur avec
support pour montage : Taille maximale : 184 (L) x 184 (H) x 63 (P) mm
Poids maximal : 2,5 kg

Colocacion de la placa VESA en ordenadores clientes ligeros

Este monitor LCD esta disefiado para montar un ordenador cliente ligero mediante el uso de tornillos y una placa VESA.
Al colocar la placa VESA, use todos los tornillos incluidos y apriételos por completo.
Para el montaje de un ordenador cliente ligero, consulte el manual del ordenador.

NOTA: ¢ Asegurese de que el monitor no caiga después de colocar un ordenador cliente ligero.
* No monte un brazo flexible en la placa VESA.
e Compruebe que el ordenador cliente ligero no tenga orificios de ventilacion en la cubierta del monitor.
¢ El montaje en un ordenador cliente ligero se realiza bajo responsabilidad del cliente.
 Utilice unicamente los tornillos que se entregan con el monitor o los tornillos especificados (figura V.1).

Especificaciones de un ordenador cliente ligero con soporte para el montaje:

Tamafno maximo: 184 (An.) x 184 (Al.) x 63 (Pr.) mm
Peso maximo: 2,5 kg
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